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Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In dieser Bedienungsanleitung werden
folgende Warnhinweise verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol weist in
Kombination mit dem Signalwort
,Gefahr* auf eine lebensbedroh-

liche Situation hin, welche, wenn der
Gefahrenweis nicht beachtet wird, tod-
liche Verletzungen verursachen kann.

WARNUNG! Dieses Symbol weist

in Kombination mit dem Signalwort
,Warnung" auf eine gefahrliche Situa-
tion hin, welche, wenn der Gefahren-
hinweis nicht beachtet wird, schwere
Verletzungen verursachen kann.
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VORSICHT! Dieses Symbol weist in
Kombination mit dem Signalwort ,Vor-
sicht* auf eine Gefahrdung mit gerin-
gem Risikograd hin, welche, wenn der
Gefahrenhinweis nicht beachtet wird,
leichte oder mittlere Verletzungen
verursachen kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol weist
in Kombination mit dem Signalwort
LACHTUNG" auf einen méglichen
Sachschaden hin.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Hinweis" bietet weitere
niitzliche Informationen.



___ Gleichstrom

Dieses Symbol bedeutet, dass bei
Verwendung des Produkts die
Bedienungsanleitung beachtet
werden muss.

e E'“%F

9000 Q

USB-Typ-A-Stecker

USB 3.0 Ausgang

MicroSD Kartensteckplatz

SD Kartensteckplatz

USB-Typ-A auf USB-Typ-C-Stecker



Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen USB

3.0 Hub 5 in 1.Sie haben sich fiir ein hochwertiges Produkt
entschieden und diese Gebrauchsanweisung ist Teil des
Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fiir, Gebrauch, Sicher-
heit und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Sicherheits und Bedienhinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche beschrieben. Bei Weitergabe des Produkts an
Dritte, handigen Sie bitte alle Unterlagen mit aus.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieser USB-3.0 Hub 5 in 1 ist ein Informationstechnologie-Ge-
rat und nur fiir den privaten Gebrauch vorgesehen. Verwen-
den Sie es nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken.
In tropischen Klimazonen darf das Produkt nicht verwendet
werden. Jegliche andere Nutzung wird als unsachgeman
angesehen.Unsachgemafe Benutzung sowie unzulassige Mo-
difikationen am Produkt fiihren zum erléschen der Garantie. In
diesem Fall erfolgt die Nutzung auf eigene Gefahr.
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Lieferumfang
1 USB 3.0 Hub 5in 1, Artikelnummer: 102698
1 Gebrauchsanweisung

Sicherheitshinweise

Bitte machen Sie sich vor Benutzung des Produktes mit der
Gebrauchsanweisungen und allen Sicherheitshinweisen
vertraut!

& WARNUNG!
LEBENSGEFAHR UND UNFALLGEFAHR

FUR BABYS UND KINDER
& GEFAHR!
Erstickungsgefahr!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungs-
material. Verpackungsmaterial stellt Erstickungsgefahr dar.
Kinder unterschatzen haufig die Gefahren. Das Verpackungs-
material ist kein Spielzeug .
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Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit verringerten sensorischen physischen, mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Wissen und Erfahrung benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden. Dieses
Produkt ist kein Spielzeug.

& Achtung!

Gefahr von Sachschaden

«Dieses Produkt enthalt keine vom Nutzer reparierbaren Teile.

«Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit, Tropf- und Spritz-
wasser fern!

« Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder andere Gegen-
stande mit offenen Flammen, in der Nahe des Produktes auf.

«Priifen Sie das Produkt vor Benutzung! Unterbrechen Sie die
Verwendung falls Sie Schaden feststellen.

« Ziehen Sie sofort den Stecker bei Rauch, ungewohnlichen
Geriichen oder Gerauschen

«Bei plétzlichen Temperaturanderungen kann sich Kondensa-
tion im Inneren des Produktes bilden. Warten Sie in diesem
Fall vor der Benutzung einige Zeit, bis sich das Produkt
akklimatisiert hat und vollstandig getrocknet ist. Andernfalls
konnte es zu Kurzschliissen im Gerat kommen!

+Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen,
wie Heizungen oder anderen warmeabstrahlenden Geraten!

«Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer, setzen Sie es
keinen hohen Temperaturen aus

& Gefahr!

*Das Produkt nicht 6ffnen! Es befinden sich keinerlei Teile im
Inneren, die eine Wartung benétigen.

*Das Produkt muss repariert werden, falls es auf irgendeine
Weise beschadigt wurde,Fliissigkeiten oder Gegenstande
in das Produkt eingedrungen sind oder das Produkt Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war.

1"
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«Eine Reparatur ist erforderlich, falls das Produkt nicht richtig
arbeitet oder heruntergefallen ist. Trennen Sie das Produkt
umgehend, falls Rauch austritt oder ungewdhnliche Ge-
rausche oder Gerliche austreten. In diesen Féllen sollte das
Produkt erst nach Priifung durch einen autorisierten Service-
anbieter wieder benutzt werden. Lassen Sie das Produkt nur
von qualifiziertem Personal reparieren. Offnen Sie niemals
das Produktgehause.

& Warnung! Beachten Sie Folgendes:

« Setzen Sie das Produkt keinen direkten Warmequellen (z. B.
Heizungen) aus. Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit Tropf-
und Spritzwasser, sowie korrosiven Flussigkeiten. Betreiben
Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Tauchen Sie
das Produkt niemals in Fliissigkeiten. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeiten gefiillten Gegenstande, wie Vasen oder Ge-
tranke, auf oder in die Nahe des Produktes.

* Setzen Sie das Produkt keinem hellen Kunstlicht aus.

«Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Magnet-
feldern.

« Stellen Sie keine brennende Kerzen oder andere Ziind-
quellen in die Nahe des Produktes.

« Stecken Sie keine Fremdkérper in das Produkt.

« Setzen Sie das Produkt keinesfalls starken Temperatur-
schwankungen aus, dies kann zu Kondensation und
Kurzschliisse fiihren. Sollten sich extreme Temperatur-
schwankungen nicht vermeiden lassen, warten Sie vor der
Benutzung ca. 2 Stunden, bis das Produkt die Umgebungs-
temperatur erreicht hat.

« Setzen Sie das Produkt keinen UbermaRigen Vibrationen
und StéRen aus.

*Bei Verwendung eines optionalen USB-Netzteils, miissen
die zugehdrigen Bedienungsanweisungen befolgt werden.

«Verlegen Sie Kabel so, dass niemand stolpert oder darauf
tritt. Es besteht Verletzungsgefahr.

« Stellen Sie keine Gegenstande auf Kabeln ab und ziehen
Sie Kabel nicht liber scharfe Kanten. Andernfalls kdnnten
sie beschadigt werden.
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¢ Produktbeschreibung
@ USB-Typ-A-Stecker @ SD Kartensteckplatz

@ USB 3.0 Ausgang © USB-Typ-A auf

© MicroSD Kartensteckplatz ~ USB-Typ-C-Stecker
e Technische Daten

USB-Spezifikationen: USB 3.0 (abwartskompatibel mit USB
20und 1.1

Dateniibertragungsrate: Bis zu 5GBit/s
USB-Eingangsspannung/-strom: 5= 900mA
USB-Ausgangsspannung: 5V=, + /- 5%
USB-Ausgangsstrom: Gesamt max. 840mA
Abmessungen LxBxH: 24cm x 3cm x 1cm

Lange des Kabels: 100mm

Gewicht: 43g

Betriebstemperatur: 5°C - 35°C

Lagertemperatur: 0°C - 45°C

Feuchtigkeit (keine Kondensation): 0 - 70%
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Systemanforderung: WIN98/ME/2000/XP/ WIN7

32bit/64bit/VISTA/ OS X 10.8 oder héher. Design und tech-

nische Daten kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.
L]

1 Hinweis: Das Laden iiber den USB-A-Ausgangsport
funktioniert bei manchen Geraten moglicherweise NICHT
Bitte Uberpriifen Sie die Herstelleranforderungen der anzu-
schlieBenden Gerate.

¢ Vor Inbetriebnahmen

0
1 Hinweis: Bitte packen Sie das Produkt vollstandig

aus und entfernen jegliche Verpackung.

Uberpriifen Sie den Lieferumfang vor der Verwendung auf

Vollstandigkeit und Beschadigungen. Bei Fehlfunktionen

und Beschéadigungen, kontaktieren Sie bitte den Kunden-

service Mail: info@go2sk.de

* Bedienung und Betrieb
Schalten Sie Ihren Computer ein und warten Sie,
bis das Betriebssystem hochgefahren ist.
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Verbinden Sie den USB-Typ-A Eingangstecker o oder
USB-Typ-A + USB-Typ-C Adapter e mit einem freien USB-
Typ-Anschluss an lhrem Computer oder Mobilgeréat.

Sie kénnen nun USB-Gerate mit dem USB-Typ-A

Ausgang @ verbinden und so auf USB-3.0-Verbindungen
mit Lesegeschwindigkeiten von bis zu 5 GBit/s zugreifen.

L]
1 Hinweis:

1. Zur Erzielung maximaler Leistung des USB-Hubs miis-
sen |hr Computersystem, Peripheriegeréte und Kabel,
USB 3.0 unterstitzen.

2. Fir maximale Leistung sollten die verbundenen Gerate
eine maximale kombinierte Stromstarke von 840 mA
nicht Gberschreiten. Die Verbindungen kénnten instabil
oder vollstandig getrennt werden.

3. Der USB-Hub synchronisiert Tablets und andere
Geréte, die eine hohere Stromaufnahme erfordern, 1adt
sie aber nicht auf.

Micro SD-Karte verwenden

Stecken Sie die microSD-Karte mit dem Etikett nach oben
und den Kontakten nach unten vollstandig in den microSD-
Kartenschlitz 0 )ein, bis diese einrastet. Nun kdnnen

Sie Daten zwischen lhrem Computer/ Mobilgerat und der
microSDKarte Uibertragen. Trennen Sie die Karte nach der
Verwendung Uber die Auswurffunktion Ihres Betriebssystems.
Driicken Sie auf das Ende der microSD-Karte, diese springt
dann heraus.

SD-Karte verwenden

Stecken Sie die SD-Karte mit dem Etikett nach oben und den
Kontakten nach unten vollstandig in den SD-Kartenschlitz @)
ein. Nun kénnen Daten

zwischen lhrem Computer/ Mobilgerat und der SD-Karte
(ibertragen werden.Trennen Sie die SD-Karte nach der
Verwendung uber die Auswurffunktion |hres Betriebssystems
und ziehen Sie die SD-Karte heraus.
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& Vorsicht! Bevor Sie USB-Speichergerate vom

Produkt trennen, muss die Datenlibertragung abgeschlossen
sein. Trennen Sie die verbundenen USB-Geréate/ Speicher-
karten immer Uber die Auswurffunktion Ihres Betriebssystems,
bevor Sie sie von lhrem Produkt oder das Produkt mit ver-
bundenen USB-Geréaten/ Speicherkarten von lhrem Computer
trennen. Bei fehlerhafter Trennung besteht die Gefahr von
Datenverlust oder Schaden an Speicherkarten/ USB-Geraten.
Wir empfehlen, externe Festplatte direkt mit einem Computer
anstatt mit dem USB-Hub zu verbinden.

* Aufbewahrung bei Nichtgebrauch
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, staubfreien
Ort, ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.

» Pflege und Reinigung

Trennen Sie vor der Reinigung samtliche Anschliisse!
Verwenden Sie keine I6sungsmittelhaltige, saurehaltige und

scheuernde Reiniger. Diese kénnen das Produkt beschadigen.

Reinigen Sie die AuRenseite des Produktes nur mit einem
weichen, trockenen Tuch!

Bei hartnackigen Verschmutzungen kénnen Sie ein mildes
Reinigungsmittel verwenden.

Feuchten Sie das Tuch leicht an.

Benutzen Sie keine korrosive Fliissigkeiten!

* Fehlerbehebung

Fiihren Sie gegebenenfalls die folgenden Schritte aus, um

Probleme mit USB 3.0 Hub 5 in 1 zu beheben.

1. Testen der USB-Verbindung: Manchmal kann das Prob-
lem durch einfaches Trennen und erneutes AnschlieBen
des USB-Gerats an den Computer behoben werden.

2. Trennen Sie alle USB-Gerate vom Computer, mit Aus-
nahme einer USB-Maus und -Tastatur (falls verwendet).
Dies umfasst Hubs, USB-Sticks, Drucker und Kameras.
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Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus, wenn alle
USB-Geréte nicht angeschlossen sind.

3. Wenn Sie einen Desktop-Computer haben, schlieBen Sie
den USB 3.0 Hub 5in 1 an einen der USB-Anschliisse auf
der Riickseite des Computers an (die direkt an das Mother-
board angeschlossenen Anschliisse).

4. Wenn Sie einen Notebook-Computer haben, schlieRen
Sie den USB 3.0 Hub 5 in 1 an einen USB-Anschluss des
Notebooks an. Verwenden Sie keinen USB-Port-Replikator
(z. B. eine Dockingstation oder einen weiteren USB-Hub).

L3

1 Hinweis: So verhindern Sie, dass der USB 3.0 Hub
5in 1in Zukunft ausfallt: SchlieRen Sie nicht zu viele Geréa-
te an den Computer an. Warten Sie nach dem AnschlieBen
eines Gerats 5 Sekunden, bevor Sie es verwenden.
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Verwenden Sie Hubs mit Stromversorgung, um andere Ge-
rate anzuschlieRen. und schlieBen Sie keine USB-Gerate an,
wenn das System ausgelastet ist (langsamer als normal).

Hilfe und Service finden Sie unter:

www.go2sk.de
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¢ Entsorgung

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpa-
621 ckungsmaterialien bei der Abfalltrennung, diese
4-’ sind gekennzeichnetmit Abkiirzungen (a) und
PAP  Nummem (b) diese haben folgende Bedeutung:
1-7: Kunststoffe/ 20-22 :
Papier und Pappe/ 80-9 8: Verbundstoffe
Das Produkt und die

Verpackungsmaterialien sind recycelbar, ent-
sorgen Sie diese getrennt fiir eine
bessere Abfallbehandlung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts, erfahren Sie bei Ihrer Stadt- oder Ge-
meindeverwaltung.

Dieses Produkt unterliegt der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU, werfen Sie es nicht in den
Hausmiill, sondern entsorgen Sie fachgerecht.
Uber Sammelstellen und deren Offnungszeiten
EE informiert Sie Ihre zustandigen Verwaltung.
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¢ Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien
sorgfaltig produziert und gewissenhaft gepriift.Sie erhalten
auf dieses Produkt 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die
Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den OriginalKassenbon auf. Dieser wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt. Die Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschéadigt, nicht sachgemaR benutzt oder gewartet wurde.
Sie gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind.

c € CE-Konfomitétserklarung

Der Platinum Pro USB 3.0 Hub, Artikelnummer: 102698,
entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen
geltenden Bestimmungen der EU-Richtlinien 2014/30/EU
(EMC) und 201 1/65/EU & (EU)2015/8 63 (ROHS)
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Hergestellt fir:

SK GmbH & Co. KG
Schéntaler Weg 22-28
58809 Neuenrade/Germany
Tel.:+49(0)2392 6907 0
Mail: info@go2sk.de
www.go2sk.de

Made in China




